P SYCHOANALYTISCHE LITERATURINTERPRETATI ON

Praktiken und Probleme psychoanalytischer
Literaturinterpretation — _
am Beispiel von Kafkas Erzihlung Das Urteil

Von Thomas Anz

»Gedanken an Freud«

In dem enthusiastischen Riickblick auf den rauschhaf?en
Gliickszustand der vorangegangenen Nacht, in der er seine
Erzihlung »in einem Zug geschrieben« hatte, notierte Kaf-
ka am 23, September 1912 in sein Tagebuch: »Gedanken an
Freud natiirlich«. (KKAT 460£.) Gedanken an Freud hatten
spiter auch zahllose Kafka-Interpreten. Sie sind in 1h.re In-
terpretationen von Kafkas Werken, gerade auch in die der
Erzihlung Das Urtei, eingegangen. Und sie sahen sich
durch Kafkas eigene Bemerkung gerechtfertigt. Diese ist je-
doch so vage, dass sie fast alle Fragen offen lisst und wie
Katkas gesamtes Werk zu immer neuen Deutungen einlddt.
An welche Bestandteile der psychoanalytischen Theo.rle hat
er gedacht? An die Mechanismen der Traumarbeit, die
Symboldeutung, die Theorie des 6dipalen Konfliktes? Und
hat sein Denken an Freud die Niederschrift des Textes be-
einflusst oder fielen ihm erst nach der Niederschrift Paral-
lelen zwischen dem eigenen Text und der Psychoanalyse
auf? Und schlieBlich: Wusste Kafka selbst, woran er genau
dachte, als er an Freud dachte?

Auf alle diese Fragen gibt es vielleicht nur eine haltbare
Antwort: Woran Kafka vor, bei oder nach der Niederschrift
seiner Erzihlung wirklich dachte, kénnen wir nicht wissen.
Diese Antwort lieRe sich mit erheblichen Konsequenzen
fiir die Literaturwissenschaft und vor allem auch fiir psy-
choanalytische Interpretationen verallgemeinern und ‘ver-
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schirfen: Was Autoren gedach, gefiihlt, erlebt oder begh-
sichtigt haben, als sie ihre Texte schrieben, entzieht sich ge-
nerell unserer Kenntnis, Das Bewusstsein anderer [isst sich
nicht beobachten, Wahrnehmbar sind fiir Kulpar- wie fiir
Naturwissenschaften nyr sprachliche oder kérperliche Re-
prisentationen des Bewusstseins, Noch suspekter erschei-
nen in dieser Perspektive Aussagen, wie sie fiir die Psycho-
analyse konstitutiv sind. Denn sie definierte sich von Be-
ginn an als eine Disziplin, die den Anspruch stellte, sogar
sinnvolle und kontrollierbare Aussagen tiber Unbewusstes
machen zu kénnen, also {iber Vorginge im Inneren des
Subjekts, die in psychoanalytischer Sicht niche einmal
durch konventionell geregelte sprachliche Auﬂerungen re-
prisentiert sind, sondern durch diese vielmehr entstellt
werden,

Man kénnte daher geneigt sein, Literaturwissenschaft-
lern, die sich bei ihren Textinterpretationen mit dem Be-
Wusstsein oder sogar mit dem Unbewussten eines Autors
befassen, in Anlehnung an einen Schutzmann in Kafkas
Werk zuzurufen: »Gibs aufl« (KKAN II 539) Vielleicht
miissten wir dann sogar eine weitergehende Konsequenz
ziehen und darauf verzichten, sprachliche Auferungen
auch in der alltiglichen Kommunikation verstehen 7y wol-

ch stellen wir stindig Vermutungen dariiber an,
Wir wollen wissen, was andere denken, fiihlen und beab-
sichtigen, fragen uns, ob ihre Auferungen authentisch oder
inszeniert, wahrhaftig oder vorgetduscht sind, Soll Wissen-
schaftlern im Umgang mit Texten untersagt sein, was Men-
schen tiglich im Umgang mit sprachlichen AuBerungen
praktizieren?
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Beobachtungen zur psychoanalytischen
Interpretationspraxis

Die erkenntnis- und kommunikationstheoretische Debatte
iiber die angedeuteten Probleme kann hier nicht weiter ge-
fithrt werden. Ich komme zwar im Folgenden gelegentlich
auf sie zuriick, gehe jedoch einen anderen Weg. Auf der Basis
langjihriger Beobachtungen dessen, was psychoanalytisch
orientierte Interpreten von Literatur getan haben und noch
heute tun, reproduziere, simuliere, beschreibe und unter-
scheide ich im exemplarischen Blick auf Kafkas Erzdhlung
einige typische Méglichkeiten, Praktiken und Probleme sol-
cher Interpretationen. Die Unterscheidungen sind durch die
Beobachtung motiviert, dass Literaturwissenschaftler und
~wissenschaftlerinnen, die mehr oder weniger dominant mit
Begriffen und Theorieelementen der Psychoanalyse umge-
hen, oft nicht wissen, was sie tun. Das hat in der Praxis psy-
choanalytisch orientierter Literaturinterpretation zu erheb-
lichen Konfusionen und Verstindigungsproblemen gefiihrt,

Interpreten, die psychoanalytische Begriffe und Theorien
verwenden, tun ganz Unterschiedliches, verfolgen sehr he-
terogene Erkenntnisziele und gelangen dabei zu jeweils ver-
schiedenen Einsichten. Sie dabei zu beobachten heifit, darauf
zu achten, welche Begriffe sie zu welchem Zweck, in wel-
chen Argumentationszusammenhingen und mit welchen
Effekten verwenden; es heiflt auch, auf die Implikationen
dessen zu achten, was sie explizit sagen.! Dafilr ein Beispiel;
Einer der jiingsten und umfangreichsten Beitrige, die Das
Urteil im Riickgriff auf die Psychoanalyse deuten, trigt den
Titel Erziblte Psychoanalyse bei Franz Kafka (Kaus, 1998).
Der Titel deutet die These an, Kafka habe sein psychoanaly-
tisches Wissen in eine Erzihlung umgesetzt. Die Interpreta-

1 Dieses ist bislang am umfassendsten im wissenschaftsanalytischen Blick auf
psychoanalytische Musil-Interpretationen geleistet worden (siche Pfohl-
mann, 2002).
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tion verwendet dann jedoch psychoanalytische Begriffe, die
Kafka noch nicht kennen konnte, weil Freud oder seine
Schiiler sie erst Jahre spiter verwendeten. Soll die Titel-The-
se also besagen, Kafka habe spitere psychoanalytische Ein-
sichten erzihlerisch vorweggenommen? Oder verdeckt sie
nur die hiufig anzutreffende Praxis von Interpreten, be-
stimmte Erzdhlinhalte oder auch erzihltechnische Merkma-
le in die eigene psychoanalytische Sprache zu tbersetzen?

Das Kooperationsmodell psychoanalytischer
Interpretation

Psychoanalytische Literaturinterpretationen sind so alt wie
die Psychoanalyse selbst. Freud hat bekanntlich einen sei-
ner zentralen Begriffe, den »Odipuskomplex«, einem pro-
minenten literarischen Text zu verdanken. Die Geburt der
Psychoanalyse war zugleich die der psychoanalytischen Li-
teraturinterpretation. Am 15. Oktober 1897 schrieb Freud
an seinen Freund Wilhelm FlieR von einer Entdeckung:
»Ich habe die Verliebtheit in die Mutter und die Eifersucht,
gegen den Vater auch bei mir gefunden und halte sic jetzt
fiir ein allgemeines Ereignis friiher Kindheit.« Den herme-
neutischen Gewinn der Einsicht fiihrt Freud sogleich in
Ansitzen psychoanalytischer Literaturinterpretation vor:

Wenn das so ist, so versteht man die packende Macht
des Konigs Odipus [...], die griechische Sage greift ei-
nen Zwang auf, den jeder anerkennt, weil er dessen
Existenz in sich verspiirt hat. Jeder der Hérer war ein-
mal im Keime und in der Phantasie ein solcher Odipus
und vor der hier in die Realitit gezogenen Traumerfiil-
lung schaudert jeder zuriick mit dem ganzen Betrag
der Verdringung, der seinen infantilen Zustand von
seinem heutigen trennt. (Freud, 1962, S, 193)
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Zielen diese Bemerkungen vor allem auf die Wirkung von
Literatur, so geht die daran gleich anschlieende Deutung
des Hamler auf Details des Textes ein und entziffert an
seiner manifesten Oberfliche einen darunter verborgenen,
latenten Sinn. Das Zaudern des Protagonisten, den Onkel
zu téten und so dessen Mord am Vater zu richen, wird
durch die dunkle, das eigene Gewissen belastende Erinne-
rung erklirt, »er habe sich mit derselben Tat gegen den
Vater aus Leidenschaft zur Mutter getragen«. Am Ende er-
zwinge sich ein »unbewufltes Schuldbewuftsein« die Be-
strafung, indem Hamlet »dasselbe Schicksal erfihrt wie
der Vater, von demselben Nebenbuhler vergiftet wird«
(ebd., S. 194).

Freud und seine Schiiler suchten zunichst in ihren Aus-
einandersetzungen mit Literatur vor allem anschauliche Be-
stitigungen ihrer theoretischen Konzepte. Freuds ausfihr-
liche Interpretation von Withelm Jensens 1903 erschienener
Novelle Gradiva geriet zur kleinen Einfiihrung in den da-
maligen Stand der Psychoanalyse, Hier nannte der Analyti-
ker die Dichter »wertvolle Bundesgenossen« im gemeinsa-
men Projekt der Erkundung des Seelenlebens. Sie seien
»Vorldufer der Wissenschaft und so auch der wissenschaft-
lichen Psychologie« (Freud, 1969b, S. 14 und 43). Ins'ofern
Literatur und Psychoanalyse nach diesem Verstindnis ge-
meinsam an dem Projekt der Erkundung des Seelenlebens
beteiligt sind, folgt diese Art von psychoanalytischer Lite-
raturinterpretation einem »Kooperationsmodell« (Rutsch-
ky, 1981, S. 19). Literatur und Psychoanalyse gewinnen ihre
Einsichten in der Perspektive dieses Modells unter unter-
schiedlichen Voraussetzungen. Freud bezeichnete das psy-
chologische Wissen, das Autoren in ihre Texte eingeschrie-
ben haben, wiederholt als »intuitiv« oder auch »unbe-
wuflt«. In den frithen Anmerkungen zu Hamlet steht der
dafiir bezeichnende Satz: »Ich denke nicht an Shakespeares
bewufite Absicht, sondern glaube lieber, dafl eine reale Be-
gebenheit den Dichter zur Darstellung reizte, in dem das
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Unbewufte in ihm das Unbewufte im Helden verstand.«
(Freud, 1962, S. 194)

Literatur diente der Psychoanalyse, die mit Literatur im
Rahmen eines derartigen’ »Kooperationsmodells« umgeht,
»als Heuristik, d.h. zur Aufstellung von Hypothesen«
(Groeben, 1972, S. 15), deren Geltungspriifung die wissen-
schaftliche Aufgabe kontrollierter Beobachtung und begriff-
lich-theoretischer Prizisierung bleibt. Als Anregung zu
oder Illustration und Bestitigung von psychoanalytischen
Theoriebildungen fungierte Literatur noch weit iiber Freuds
Interpretationen hinaus. Jacques Lacans viel beachtete und
von Literaturwissenschaftlern imitierte (vgl. Gallas, 1981)
Analyse von Poes Erzihlung Der entwendete Brief ist dafiir
ein prominentes Beispiel (Lacan, 1973, S, 7-60),

Literaturwissenschaftler mit psychoanalytischen Kennt-
nissen unterschiedlicher Art formulieren immer wieder
Aussagen, in denen sie diese Kenntnisse mit dem mehr oder
weniger bewussten, der Psychoanalyse dhnlichen Wissen
des Autors, das in seine Texte-eingegangen ist, vergleichen.
In der interpretatorischen Praxis fithrt das meist zu einer
Ubersetzung literarischer Psychologie in die Konzeption
und Begrifflichkeit wissenschaftlicher Psychologie, die der’
Interpret sich angeeignet hat und an deren Wahrheit er
glaubt. Die Intentionen und Effekte solcher Ubersetzungen
kénnen dabei divergieren: Sie fungieren als Bestitigungen
oder Veranschaulichungen des eigenen psychoanalytischen
Wissens und verschaffen ihm durch das Prestige des Au-
tors, des Textes oder der Literatur iiberhaupt Dignitit,
Oder sie beanspruchen, eine blo implizite Textpsycholo-
gie zu explizieren, zu prizisieren und damit auf das aktuelle
Niveau wissenschaftlicher Reflekticrtheit zu heben.

In der von der Psychoanalyse behaupteten Analogie zwi-
schen Dichtung und (Tag-)Traum entsprechen dem manife-
sten Trauminhalt, also dem im Wachzustand erinnerten und
erzdhlten Traum, die dem Bewusstsein zugingliche Handlung
und Struktur des literarischen Werks, Sie gelten als Produkte
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der Entstellung urspriinglicher Inhalte mit verbotenen Wiin-
schen, als Kompromisshildungen zwischen diesen anstéfigen
Wiinschen und deren Abwehr durch ein Bewusstsein, das
sich diese Wiinsche nicht erlauben darf und sich daher durch
sie bedroht fiihlt. Der Traum-~ bzw. Textdeuter kennt die Me-
chanismen der Entstellung (Symbolisierung, Verdichtung,
Verschiebung usw.) und kann mit dieser Kenntnis den Ent-

stellungsprozess, die » Traumarbeit«, bis zur Aufdeckung der
urspriinglichen Wunschphantasien zuriickverfolgen. Ziel der
Traum- wie der Textdeutung ist also die Dechiffrierung des
manifesten Traumes bzw. Textes und die Aufdeckung seines
»psychodramatischen Substrats« (Matt, 2001, S. 661f.).

Eine Erzihlung wie Das Urteil bietet sich solchen psycho-
analytischen Umgangsformen mit Literatur geradezu an.
Schon dass der Text in seinem Verlauf den Lesenden, ohne das
als mdgliche Irritation zu thematisieren, zunehmend mit Un-
wahrscheinlichem und Unverstindlichem konfrontiert, gibt
ihm traumidhnliche Merkmale. Beildufige Verwendungen von
Attributen wie »wahrscheinlich«, »unwahrscheinlich« oder
»unglaublich« in anderen Zusammenhingen lassen sich als
(freilich nur angedeutete) Reflexion darauf lesen, Die merk-
wiirdige Geistesabwesenheit des Sohnes, von der wiederholt
die Rede ist, zeigen ihn iiberdies in einem psychischen Zu-
stand, der dem eines Tagtrdumers ihnlich ist. Einige Kafka-
Forscher haben die literarische Darstellungstechnik der Er-
zihlung in ihrer Ahnlichkeit mit den von Freud analysierten
Merkmalen der Traumarbeit beschrieben (vgl. Beharriel,
1973). Vor allem aber sind die Themen, Motive und Konstel-
lationen, fiir die sich Psychoanalyse bevorzugt interessiert,
hier leicht zu finden: die familialen Bezichungen zwischen
Vater, Sohn und Mutter mitsamt jener Mischung von Liebe,
Hass, Schuldbewusstsein und Bestrafungsphantasie, die fiir
das 8dipale Drama kennzeichnend sind.?

2 Es gibt kaum eine psychoanalytische Interpretation der Erzihlung, die nicht

auf die 8dipale Konstellation in ihr eingeht. Einen vergleichenden Uberblick
dazu gibt Gerhard Neumann (1981), S. 211ff.
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Ein Sohn schickt sich an, die michtige Position des Va-
ters einzunehmen, nicht nur in der Firma, sondern auch im
Privatleben, Der Sohn hat eine Frau, die er heiraten méch-
te, der Vater hat keine mehr, denn sie ist vor zwel Jahren
gestorben, Wenn der sich besorgt zeigende Sohn den Vater
auf den Armen trigt, ihn ins Bett bringt und gut zudecks,
ist der Rollentausch von Vater und Kind ginzlich vollzo-
gen. Im manifesten Text sind um die Figuren Vater, Mutter
und Sohn wenige weitere gruppiert: die Verlobte des Sohns,
der »Jugendfreund« des Sohns und am Ende seine »Bedie-
nerin, die »Jesus!« ruft (19), als er die Treppe hinunter eilt.
Zu den Entstellungsmechanismen, mit denen psychoanaly-
tische Deutungen rechnen, gehdren Aufspaltungen eines
Gegenstandes oder einer Person in mehrere: So legt der
Text selbst beispielsweise die Assoziation nahe, Georg Ben-
demann und den Jugendfreund als Partial-Ichs einer Sohn-
Figur zu lesen. Immerhin schreibt die Erzihlung dem Vater
die Sitze zu: »Wohl kenne ich deinen Freund. Er wire ein
Sohn nach meinem Herzen« (16).

Was der Text selbst jedoch tiberhaupt nicht nahe zu legen
scheint, fiir psychoanalytische Versuche, einen latenten
Sinn zu rekonstruieren, aber gerade deshalb besondere Be-
achtung verdient, ist eine relativ {iberraschende Deutung:
Von der Randfigur der Bedienerin einmal abgeschen, ver-
steht diese Deutung die Verlobte und die Mutter des Soh-
nes als Aufspaltungen einer Figur. Durch Kontraste sind sie
miteinander assoziiert: In der Perspektive des Vaters ist die
eine Heilige, die andere Hure, durch die der Sohn »unserer
Mutter Andenken geschindet« (17) hat. In der Chronolo-
gie des Geschehens taucht die eine auf, als die andere ver-
schwindet.

Der Einfall, die Verlobte als Verschliisselung der Mutter-
figur zu deuten, hat zumindest in psychoanalytischer Per-
spektive ein hohes Maf} an Attraktivitit. Denn im Hinblick
auf ddipale Beziehungsmuster schildert der manifeste Text
lediglich Konflikte, oder besser Machtkimpfe, zwischen
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Vater und Sohn, dies allerdings in subtiler Detailliertheit.
Uber das Verhiltnis des Sohns zur Mutter schweigt der Text
jedoch vollkommen ~ in psychoanalytischer Sicht geradezu
auffillig. Interpretiert man allerdings die Beziehung des
Sohns zur Verlobten als Verschliisselung der begehrten Be-
ziehung zur geliebten Mutter, dann liegen in der Geschichte
jene ddipale Konstellation und Dynamik, wie sie in der
Psychoanalyse immer wieder beschrieben werden, komplett
vor. Was ist an der Verlobung des Sohns so {iberaus heikel,
dass es ihm derart schwer fillt, sie dem Freund mitzuteilen?
Warum sieht sich der Sohn genétigt, dem Vater mitzuteilen,
dass er dem Freund die Verlobung angezeigt habe? Warum
reagiert der Vater darauf so widerspriichlich und auswei-
chend, bis er ganz eindeutig seine Wut auf die Bezichung
seines Sohres zu der Verlobten artikuliert? Wie kommt der
Vater zu jenem mafilos erscheinenden Urteil, das der ebenso
mafllosen Verurteilung zum Tod vorausgeht? »Ein unschul-
diges Kind warst du eigentlich, aber noch eigentlicher warst
du ein teuflischer Menschl« (19) Wieso tibernimmt der
Sohn das Urteil und tétet sich selbst?

Das alles stimmt weitgehend iiberein mit den Phantasie-
bildungen, die nach psychoanalytischen Beschreibungen
um das ddipale Drama herum angesiedelt sind. Das kind-
lich unschuldige Begehren nach der Mutter stéfit auf den
Widerstand des Vaters, Dessen iibermichtige, strafende Au-
toritdt implantiert in das Kind ein Schuldbewusstsein, dem
das Begehren als teuflische Tat erscheint, fiir die es die
Strafe des Todes verdient. Das Urteil erscheint so als eine
Variation des Odipus- oder Hamlet-Dramas. Inzestudse
Wiinsche gegeniiber der Mutter, die hier zur »Braut« wird,
verbinden sich mit m&rderischen Impulsen gegeniiber dem
Vater: »wenn er fiele und zerschmettertel« (18) Das Schuld-
bewusstsein wiederum geht mit einem anderen Wunsch
einher: mit dem Wunsch, bestraft zu werden.

Neben inzestudsen Wiinschen sind es vor allem homose-
xuelle, die nach psychoanalytischer Perspektive der Ver-
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dringung unterliegen, weil sie mit starken sozialen Tabus
konfrontiert sind. Daher gelangen sie in literarischen Tex-
ten zumeist nur entstellt an deren Oberfliche. Thren Spuren
gilt die besondere Aufmerksamkeit psychoanalytischer Li-
teraturinterpretation, Im Blick auf Das Urtes ist man auch
in dieser Hinsichit friih fiindig geworden? Was man da ge-
funden hat, gibt dem Text gegeniiber der Lesart nach &di-
palen Suchmustern eine partiell andere Bedeutung. Fin er-
hebliches Maf an Plausibilitit hat auch sie.
Psychoanalytische Interpretationen wenden ihre bevor-
zugte Aufmerksamkeit auf Irritationen, die von einzelnen
Textdetails ausgehen. Schon das Ausmafl der Skrupel, mit
denen Georg Bendemann die Mitteilung der Verlobung
hinauszégert, ist befremdlich. Doch noch irritierender ist
die heftige Reaktion der Verlobten auf diese Skrupel:
»Wenn du solche Freunde hast, Georg, hittest du dich
iiberhaupt nicht verloben sollen« (10). Rasch atmend unter
seinen Kiissen bringt sie gleich darauf noch den Satz vor:
»Bigentlich krinkt es.mich doch« (10). All das bereitet we-
nig Verstdndnisschwierigkeiten, wenn man der erzihlten
Geschichte eine Bedeutung unterlegt, die der Text nicht
ausdriicklich anspricht, wenn man sie also als Darstellung
eines Konflikts zwischen hetero- und homosexuellen Wiin-
schen liest, als Geschichte auch von den Schwierigkeiten ei-
nes in seiner Geschlechtsidentitit unentschiedenen Mannes.
Auch einige auffillige Aspekte in der Bezichung zwi-
schen Vater und Sohn und die Widerspriiche, die der Vater
in der Einschitzung des Freundes zeigt, erhalten nach die-
ser Lesart einen plausiblen Sinn. Der manifeste Text stellt
die Bezichung zwischen Sohn und Vater wiederholt aus-
driicklich auch als Liebesbeziehung dar. »Glaubst du, ich
hitte dich nicht geliebt«, erklirt der Vater (18), und der
Sohn bestitigt am Ende: »Liebe Eltern, ich habe euch doch
immer geliebt« (20). In psychoanalytischer Perspektive ist

3 Vgl. Flores (1947); Tiefenbrunn (1973); Hoffmann (1974); Kaus (1998),
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die Liebe zwischen Eltern und Kindern nur scheinbar frei
von libidindsen Impulsen; die zwischen Vater und Sohn
enthilt homoerotische Komponenten. Der Odipuskomplex
wird in seiner Vollstindigkeit nach Freud nur dann er-
kannt, wenn man »die urspriingliche Bisexualitit des Kin-
des« beriicksichtige:

d.h. der Knabe hat nicht nur eine ambivalente Einstel-
lung zum Vater und eine zirtliche Objektwahl fiir die
Mutter, sondern er benimmt sich auch gleichzeitig wie
ein Midchen, er zeigt die zirtliche, feminine Einstel-
lung zum Vater und die ihr entsprechende eifersiich-
tig-feindselige gegen die Mutter. (Freud, 1975, S. 300)

In der latent homoerotischen Beziehung zwischen Vater
und Sohn wird nach dieser Sichtweise fiir den Vater nicht
nur die Braut, sondern auch der Freund zu einem Rivalen
im Ringen um die Liebe des Sohns. Im Hinblick auf die he-
terosexuelle Beziehung des Sohns zur Braut sind Freund
und Vater hingegen gemeinsam die von Georg Betrogenen.
Dass es um eine Liebesrivalitdt geht, macht sogar der mani-
feste Text deutlich, wenn er den Sohn beteuern lisst: »Tau-
send Freunde ersetzen mir nicht meinen Vater« (14), Sexu-
elle Komponenten dieser Liebe zeigen sich hinter der kari-
tativen Besorgtheit des Sohnes um den Freund wie um den
Vater jedoch allenfalls in Andeutungen oder werden als et-
was Begehrenswertes dadurch entstellt, dass sie im Ton des
Abscheus angesprochen sind: Der Vater hebt, die von ihm
unterstellte Obszénitit der Braut simulierend, vor den Au-
gen des Sohnes »sein Hemd so hoch, dafl man auf seinem
Oberschenkel die Narbe aus seinen Kriegsjahren sah« (17),
Oder er hilt ihm in verbaler Drastik vor: »Wie du jetzt ge-
glaubt hast, du hittest ihn untergekriegt, so untergekriegt,
dafl du dich mit deinem Hintern auf ihn setzen kannst und
er riihrt sich nicht, da hat sich mein Sohn zum Heiraten
entschlossen!« (16)
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Derartige Interpretationsangebote, die sich an typische
Muster psychoanalytischer Deutungspraxis anlehnen, sind
in ihren Implikationen freilich selbst vieldeutig, Sie sollen
hier zunichst im Rahmen jenes Modells verstanden wer-
den, das der Literatur die Vermittlung der vom Autor in-
tuitiv bzw. sunbewusst« gewonnenen Einsichten zuschreibt,
die denen der Psychoanalyse entsprechen und von denen
die Psychoanalyse sogar lernen kann, die jedoch erst von
der Psychoanalyse auf der empirischen Basis klinischer Er-
fahrungen systematisch und in elaborierter Begrifflichkeit
formuliert werden. Kafka erscheint dann gleichsam als
kongenialer Zeitgenosse Freuds.

Eine Variante dieses »Kooperationsmodells« mit freilich
ganz anderen Implikationen liegt vor, wenn man auf der
Grundlage von Interpretationsansitzen der vorgestellten
Art danach fragt, ob oder wie der Autor psychoanalyti-
sches Wissen, das er sich bis zur Niederschrift seiner Er-
zéhlung angeeignet hat, literarisch verarbeitete.

Literarische Adaption psychoanalytischen Wissens

Literaturwissenschaftliche Aussagen iiber das psychoanaly-
tische Wissen eines Autors und dariiber, wie er es in seine
literarischeg Texte transformiert hat, haben einen anderen
Status als Ubersetzungen literarisch intuitiver Psychologie
in_ psychoanalytisches Vokabular. Das psychoanalytische
Wissen, auf das ein Literaturwissenschaftler sich in Aussa-
gen liber die psychoanalytischen Kenntnisse des Autors be-
zieht, ist ein historisches. Es ist Gegenstand und nicht
theoretischer Bestandteil seiner Aussagen, Um das in litera-
rische Texte eingegangene Bachwissen zu erkennen und zu
beschreiben, muss der Literaturwissenschaftler sich psy-
chologiegeschichtliches Wissen aneignen, doch nicht psy-
chologisches Wissen in dem Sinne zu Eigen machen, dass er
dessen Wahrheitsanspriiche teilt.




138 Thomas Anz

Die philologische Suche nach Spuren von Kafkas Psycho-
analyserezeption vor der Niederschrift seiner Erzihlung
Das Urteil war nur von begrenztem Erfolg. Die erste, bei-
ldufige Erwihnung Freuds findet sich in einer Tagebuch-
notiz vom 11. Juli 1912, die zweite, die ich eingangs zitiert
habe, dann in dem Bericht tiber die Niederschrift der Er-
zihlung, Erst ab 1917, dem Jaht, in dem Kafka den in Bohe-
mekreisen berihmt-beriichtigten Psychoanalytiker 'Otto
Gross personlich kennen lernte und Hans Blithers psycho-
analytisch orientierte Schrift Die Rolle der Erotik in der
miinnlichen Gesellschaft las, hiufen sich seine Auflerungen
zur Psychoanalyse in Tagebiichern und Briefen.

Historische Vergleiche zwischen Literatur und
Psychoanalyse

Historische Vergleiche zwischen Literatur und Psychoana-
lyse sind auf philologische Nachweise gegenseitiger Kennt-
nis nicht angewiesen. Sie sind im Falle Kafkas schon da-
durch legitimiert, dass literarische Moderne und Psycho-
analyse zeitgleiche Phinomene sind und daher beide an
zeittypische, Literatur, Kunst und Wissenschaft tibergrei-
fende Interessen, Problemlagen, Denk- und Wahrneh-
mungsmuster, Normen, Werte, Mentalititen oder Diskurs-
ordnungen gebunden sind.

Bemerkenswert sind die Ahnlichkeiten zwischen den
Theorien von Otto Gross und Kafkas Erzihlung (vgl. Anz,
1989, S. 32ff). Gross hatte mit seiner wiederkehrenden
Formel vom »Konflikt des Eigenen und Fremden« die Me-
chanismen der Verinnerlichung patriarchaler Autoritit be-
schrieben. Die »ins eigene Innere eingedrungene Autoritit«
fithrt nach Gross zum Widerstreit zwischen individuellen,
insbesondere sexuellen Bediirfnissen einerseits und des
»Anerzogenen und Auferzwungenen« andererseits (Gross,
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1980, S. 14).* Wenn Georg Bendemann am Ende das Urteil
des Vaters {ibernimmt und an sich selbst vollstreckt, liest
sich das wie eine Veranschaulichung dieser Theorie, Die

.ersten Artikel von Gross, die Kafka zuginglich gewesen

sein diirften, erschienen allerdings erst 1913 in der expres-
sionistischen Zeitschrift Die Aktion. Der Plan einer ge-
meinsamen Zeitschrift mit dem Titel Blitter zur Bekimp-
fung des Machtwillens entstand 1917. Freuds Totem und
Tabu hingegen, 1912/13 in der Zeitschrift Imago erschie-
nen, lag bereits vor, als Kafka seine Erzihlung schrieb.

Das Therapiemodell:
Der Autor als Objekt der Analyse

Psychoanalytisches Wissen bezieht sich jedoch in der Inter-
pretationspraxis hiufig auch in der Weise auf Literatur, dass
es diese im Hinblick auf die Psyche des Autors liest. An-
kniipfend an psychopathographische Studien, in denen
Psychiater eine Autorbiographie als Krankengeschichte
schrieben, und an biographische Textinterpretationen, ma-
chen psychoanalytische Literaturinterpretationen vielfach
Aussagen tiber das Unbewusste im Autor; sie legen ihn
gleichsam auf die Couch und sychen seine manifesten Tex-
te, analog zur Traumdeutung, nach verschliisselten, latenten
Bedeutungsschichten ab. Diese Suche folgt den gleichen
Mustern wie im Rahmen des »Kooperationsmodells«, sie
bezieht sich jedoch ausdriicklich auf unbewusste Konflikte
in der individuellen Personlichkeit des Autors. Die Funkti-
on oder der Effekt dieser nach dem »Therapiemodell«® ver-

4 Der hier zitierte Artikel, »Die Uberwindung der kulturellen Krise«, er-
schien zuerst im November 1913 in der expressionistischen Zeitschrift Die
Aktion.

5 Vgl. die Unterscheidung zwischen »Therapiemodell« und »Koopera-
tionsmodell« des psychoanalytischen Umgangs mit Literatur bei Rutschky
(1981), S. 9-19.
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fahrenden Interpretationen von Literatur mit psychoanaly-
tischem Wissen ist nicht die Heilung des (zumeist bereits
toten) Autors, sondern die Aufdeckung verborgener
Aspelste einer Lebensgeschichte.® Von biographischen In-
terpretationen unterscheiden sich psychoanalytische Inter-
pretationen, die nach diesem Modell verfahren, insofern, als
sie, zumindest implizit, den Anspruch stellen, Bedeutungs-
aspekte eines Textes zu ermitteln, die dem Autor selbst
nicht bewusst gewesen sind.

Durch etliche Textsignale und Kommentierungen des
Geschriebenen hat Kafka biographische und auch psycho-
biographische Interpretationen geradezu herausgefordert.
Wie der Anfangsbuchstabe K. im Namen seiner Roman-
protagonisten verweist Georg Bendemann, wie Kafka
selbst genau erklirte (KKAT 491f, 11. Februar 19.13),
durch gleiche Buchstabenzahl im Vornamen und gleiche
Vokalverteilung in »Bende« und »Kafka« auf die eigene
Person. Und wenn es denn wahr ist, dass er seinem Freund
Max Brod erklirte, er habe beim Schlusssatz der Erzihlung
»an eine starke Ejakulation gedacht« (Brod, 1966, S. 114),
dann lieferte er mit dieser Assoziation wie mit zahlreichen
anderen Einfillen zu seinem eigenen Text Interpreten ein
Material, das mit den freien Assoziationen und Deutungs-
einfillen des Analysanden in der therapeutischen Analyse
vergleichbar ist. . .

Psychoanalytische Interpretationen eines einzelnen Tex-
tes nach dem »Therapiemodell« suchen ihre Anhaltspunkte
und Belege immer auch in lebens- und werkgeschichtlichen
Kontexten. So wie ein Analytiker nicht nur einen einzigen
Traum seines Patienten deutet, sondern diesen eventuell als
Wiederholung und Variante anderer Triume, als Verarbei-
tung aktueller oder bereits lange zurlickliegender Ereignisse

6 Dagegen steht das Konzept der »Kultur-Analyse« Alfred Lorenzers (1986).
Es riickt nicht den Autor, sondern den Leser in die Position des Analysan-
den, der durch Autoren und ihre Texte quasi therapeutisch verindert werden
kann,
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und Konflikte versteht, sucht die autororientierte Werkin-
terpretation die gesamte Hinterlassenschaft eines Autors
nach Assoziationsnetzen, Bildgruppen und wiederkehren-
den Figurenkonstellationen ab, Im Falle Kafkas folgt sie
damit den Interessen, denen der Autor selbst in seinen Ta-
gebiichern, Briefen und Werken stindig nachging, Da wird
also ein Autor analysiert, der sich permanent selbst analy-
sierte, und dies sogar in Kenntnis psychoanalytischer
Theorien. Der psychoanalytische Anspruch, in der Deu-
tung von Kaflas Werken und seiner ganzen Person ein Er-
gebnis vorzulegen, das dem Autor selbst nicht bewusst war,
ist in diesem Fall also besonders hoch. )

So ist es konsequent, wenn einige psychoanalytisch ori-
entierte Interpreten nicht gewillt waren, die in Kafkas Werk
dominante Bedeutung des Vaters und des Kampfes mit pa-
triarchalen Autorititen zu reproduzieren, sondern stattdes-
sen die auch im Urteil eher marginale Bedeutung der Mut-
ter hervorhoben (vgl. Margarete Mitscherlich-Nielsen,
1977). Eine neuere psychoanalytische Interpretation (Kaus,
1998) stellt die in der Geschichte psychoanalytischer Kaf-
ka-Interpretationen schon frith >entdecktec homoerotische
Komponente in der fiktiven wic realen Vater-Sohn-Bezie-
hung heraus. Das Todesurteil des Vaters und seine Folgen
liest diese Interpretation als paranoide Phantasie, als litera-
rische Entfaltung eines Verfolgungswahns, wie ihn Freud
im Blick auf den Fall Schreber als Abwehr homoerotischen
Begehrens interpretiert hat. Der Wunsch, von einer begehr-
ten Person intensive Zuwendung zu erfahren, findet in der
Phantasie, von dieser Person verfolgt und t5dlich bedroht
zu werden, Erfiillung und perfekte Entstellung zugleich,

Zu_einigermaflen iiberraschenden Ergebnissen kommt
jene Interpretationspraxis, die mehr oder weniger konse-
quent einer grundlegenden These in Freuds Traum- und Li-
teraturtheorie folgt: dass die Phantasietitigkeit im Traum,
im Tagtraum, im Spiel oder in der Fortsetzung kindlichen
Spiels, der Literatur, einem dominanten Antrieb folgt, nim-
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lich dem, Wiinsche zu etfiillen, deren Befriedigung in der
Realitit versagt bleibt. In Freuds knappem, doch bedeuten-
den Vortrag Der Dichter und das Phantasieren, der iibri-
gens fast vollig frei ist von Rekursen auf ddipale Konflikt-
muster, stchen die Sitze: »Man darf sagen, der Gliickliche
phantasiert nie, nur der Unbefriedigte. Unbefriedigte Wiin-
sche sind die Tricbkrifte der Phantasien, und jede einzelne
Phantasie ist eine Wanscherfiillung, eine Korrektur der un-
befriedigenden Wirklichkeit.« (Freud, 1969, S. 1731)
Nach allem, was man tiber Kafka weif}, kann man sich ihn
nur schwer als einen gliicklichen Menschen vorstellen.
Doch ebenso schwer fallt es, sich Kafkas negative literari-
sche Phantasien als Erfiillung jenes Gliicks zu denken, das
ihm in der Realitit versagt war. Schon Kafkas eigenes Ver-
stindnis von Literatur steht dem entgegen. 1904 schrieb er
an einen Preund:

Wenn das Buch, das wir lesen, uns nicht mit einem
Faustschlag auf den Schidel weckt, wozu lesen wir
dann das Buch? Damit es uns gliicklich macht, wie du
schreibst? Mein Gott, ghiicklich wiren wir eben auch,
wenn wir keine Biicher hitten, und solche Biicher, die
uns gliicklich machen, kénnten wir uns zur Not selber
schretben. Wir brauchen aber die Biicher, die auf uns
wirken wie ein Ungliick, das uns sehr schmerzt
[...]. ®27£)

Zwischen dem Literaturverstindnis Kafkas und dem

Freuds scheinen uniiberbriickbare Differenzen zu bestehen.

Sie kénnten Interpreten davon abhalten, literaturtheoreti-
sche Perspektiven Freuds auf Kaflas Werk zu iibertragen.
7u bedenken bleibt allerdings, dass Kafkas Verlangen nach
literarischer Titigkeit bekanntlich geradezu obsessiv war.
»Mein Gliick, schrieb er im Frithjahr 1911, liegt »seit jeher
im Litterarischen« (KKAT 34). Den Prozess der Nieder-
schrift gerade dieser Erzihlung schilderte er als rauschhaf-
ten Gliickszustand.
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»Die treibenden Wiinsche«, so Freud im genannten Vor-
trag, »sind verschieden je nach Geschlecht, Charalkter und
Lebensverhiltnissen der phantasierenden Persdnlichkeit;
sie lassen sich aber ohne Zwang nach zwei Hauptrichtun-
gen gruppieren. Es sind entweder ehrgeizige Wiinsche, die
der Erhshung der Personlichkeit dienen, oder erotische.«
(Freud, 1969a, S. 174.) In der Erzihlung Das Urteil scheint
immerhin die geschilderte Ausgangssituation ehrgeizigen
wie erotischen Wiinschen durchaus zu entsprechen. Die
von Kafka ausphantasierte Figur Georg Bendemann ist be-
ruflich erfolgreich, und der Text gibt einen kurzen Einblick
in die erotische Intensitdt seiner Beziehung zu der Verlob-
ten. Beriicksichtigt man darfiber hinaus »Charakter und
Lebensverhiltnisse« des Autors, kann man die ersten Seiten
der Erzihlung als eine nahezu perfekte Wunscherfiillungs-
phantasie beschreiben.

Das >Ungliick« Kafkas, wie er es selbst in den Tagebii-
chern und Briefen eirigehend beschrieben hat, bestand in
seinen notorischen Schwierigkeiten, die Bindung an den
Beruf in der Versicherungsanstalt mit der Bindung an seine
Schriftstellerexistenz zu vereinbaren. »Mein Posten ist mir
unertriglich, weil er meinem einzigen Verlangen und mei-
nem einzigen Beruf das ist der Litteratur, widerspricht«
(KKAT 579). Der Konflikt verschirft sich, als er im August
1912 Felice Bauer kennen lernt. Am 20. September, zwei
Tage voi der Niederschrift seiner Erzihlung mit der Wid-
mung »Fiir F«, schreibt er ihr den ersten Brief. Die Erzih-
lung imaginiert eine Verlobung, die in der Realitit noch
nicht vollzogen war. Kafka wiinschte und fiirchtete sie zu-
gleich.

Duas Urteil handelt gleich zu Beginn vom Schreiben. An
einem Sonntag, also wihrend einer von beruflichen Ver-
pflichtungen freigestellten Zeit, sitzt der junge Kaufmann
allein in seinem Privatzimmer und hat gerade einen Brief
beendet. Was Kafka in scinen realen Lebensverhilinissen
zur Unméglichkeit erklirt, Jisst diese Geschichte anfangs
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mdglich erscheinen: allein zu sein, zu schreiben, einen Be-
ruf und eine Frau zu haben. Man hat den in der Fremde
isoliert und beruflich erfolglos lebenden Freund Bende-
manns, der sich mit seinen »Eigentiimlichkeiten« fiir »ein
endgiiltiges Junggesellentum« eingerichtet hat, auch als Al-
ter ego Kaflas, als Bild seiner isolierten, doch vom Eltern-
haus emanzipierten Schriftstellerexistenz interpretiert.

Wie in der Lebensrealitit Kafkas scheitert das ausphanta-
sierte Gliick jedoch auch in der Erzihlung, Zumindest deren
zweiter Teil scheint die an Freud angelehnte These, dass die
literarische Phantasie eine imaginierte Wunscherfiillung ist,
zu widerlegen, Dem lassen sich jedoch wiederum folgende
Uberlegungen entgegenhalten: Es gibt einige Wiinsche Kaf-
kas, deren Erfiillung die Erzihlung auch im weiteren Verlauf
imaginiert. Bendemann stirbt zwar, doch der Freund nicht.
Mit Bendemann hat Kafkas literarische Phantasie den Be-
rufstitigen und den potenziellen Ehemann in sich gleichsam
erledigt und die Wiinsche nach einer reinen Schriftstellerexi-
stenz iiberleben lassen. Der drohende Verrat am Freund ist
abgewendet. Die aggressiven, gegen den Vater gerichteten
Wiinsche sind ebenfalls erfiillt: »den Schlag, mit dem der Va-
ter hinter ihm aufs Bett stiirzte, trug er noch in den Ohren
davon« (19). Und der phantasierte Tod Georg Bendemanns
erfilllt das Bediirfnis nach einer Selbstbestrafung, deren
Lustkomponenten psychoanalytische Masochismustheorien
eingehend beschrieben haben (vgl. Reik, 1977).

Die psychoanalytische Interpretationspraxis im Rahmen
des Therapiemodells tendierte bislang dazu, das Werk eines
Autors als Ausdruck einer individuellen Konfliktstruktur
zu deuten. Das muss (und sollte) jedoch nicht so sein. Ge-
rade das Beispiel Kafka kann zeigen, dass seine personli-
chen Konflikte durchaus reprisentativ fiir eine ganze
Schriftstellergeneration waren, die im Konflikt zwischen
Schriftsteller- und Berufsrolle sowie in der Auseinanderset-
zung mit patriarchalen Autorititen ihr Profil gewann. Kaf-
lka selbst analysierte sein Leiden als Leiden einer ganzen
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Generation und wandte sich in Ubereinstimmung mit Otto
Gross gegen psychiatrische und psychoanalytische Tenden-
zen, solches Leiden zu individuellen und therapiebediirfti-
gen Einzelfillen zu verkiirzen (vgl. Anz, 1984).

Rezeptions- und Gegentibertragungsanalyse

Text- wie autororientierte Kafka-Interpretationen psycho-
analytischer Provenienz haben, nicht grundsitzlich anders
als literaturwissenschaftliche Interpretationen, zu ganz un-
terschiedlichen Ergebnissen gefithrt. Sogar da, wo sich In-
terpreten mit der Beschreibung 8dipaler Konstellationen
begniigten, brachte dies eine frappierende Vielfalt von Deu-
tungsvarianten hervor. Nicht zuletzt solche Divergenzen
zwischen Analysen, die alle mit dem Anspruch auf wissen-
schaftliche Intersubjektivitit auftreten, haben dazu provo-
ziert, den psychoanalytischen Blick vom Autor und zum
Teil auch vom Text abzuwenden und vorrangig auf den Le-
ser oder die Leserin zu richten, auf kognitive und affektive
Reaktionen, die Texte beim Lesen hervorrufen. Mogliche
Objekte psychoanalytischer Aussagen sind dabei histori-
sche oder gegenwirtige Rezipienten literarischer Texte.
Mbégliche Objekte unter noch lebenden Rezipienten sind
auch die Interpreten selbst. An die Stelle von Aussagen
iiber dndere Rezipienten kdnnen, auf der Basis von Intro-
spektion, Aussagen tiber psychische Prozesse bei der eige-
nen Lektiire treten.

Bereits die frithen Odipus- und Hamlet-Deutungen
Freuds sind in Ansitzen Rezeptionsanalysen und versu-
chen die zeitiiberdauernde Faszination dieser Stiicke zu er-
kliren: Beide Werke konfrontieren nach Freuds Erklirung
den Rezipienten, damals wie heute, mehr oder weniger ver-
hiillt, mit seinen eigernen verdringten Kindheitswiinschen.
Die leserorientierte Psychoanalyse erginzt die literaturwis-
senschaftliche Rezeptionsforschung um eine unbewusste
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Dimension. In der Rezeption »gemeinsamer Tagtriumex
(Sachs, 1924) antworten unbewusste Wiinsche des Lesen-
den auf die des Schreibenden. Ahnlich wie es Freud am
Beispiel der Techniken des Witzes beschrieben hat, dient
die formale Gestaltung, die Autoren ihren Phantasien
geben, der Uberwindung von Widerstinden und zensieren-
der Abwehr des ins Unbewusste oder Vorbewusste Ver-
dringten im Leser. So erst wird ihm der Genuss anstofiger
Inhalte moglich,

Nach der Rezeptionstheorie Norman N. Hollands »as-
similieren« Leserinnen und Leser literarische Werke an ihr
jeweiliges »Identititsthema«, das aus ihren dominanten Be-
diirfnissen und den Mustern besteht, mit denen sie abge-
wehrt werden.” Texte erscheinen hier als austauschbare Pro-
jektionsflichen, deren Bedeutung erst durch individuelle
Konfliktstrukturen einzelner Leser hergestellt wird, und
konnen fiir diese Art von Leserpsychologie weitgehend
oder ganz vernachlissigt werden. Dem entspricht die bereits
Jahrzehnte zuriickliegende Bemerkung Heinz Politzers,
Kafkas Parabeln seien »Rorschach-Testsc der Literatur
und ihre Deutung sagt mehr iiber den Charakter ihrer Deu-
ter als tiber das Wesen ihres Schépfers« (Politzer, 1965,
5. 43).

Mittlerweile erscheinen allerdings isolierte Untersuchun-
gen zur Psyche des Lesers ebenso problematisch wie dieje-
nigen, die allein auf den Autor oder auf psychoanalytisch

relevante Inhalte und Formen literarischer Werke fixiert

sind. Autoren, Texte, Leser und Literaturanalytiker sind
wechselseitig voneinander abhingige Bestandteile eines
kommunikativen Prozesses, der eine zum Teil bewusste,
zum Teil unbewusste Dynamik aufweist und in seiner
Komplexitit zu entsprechend komplexen Untersuchungen
herausfordert.

7 Vgl. die Zusammenfassung von Hollands Rezeptionstheorie bei Schénau
(1991), S. 45-48.
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Weiterentwickelte Ansitze zur Analyse literarischer
Kommunikation finden sich heute vor allem in »Ubertra-
gungs- und Gegeniibertragungsanalysen«.?® In Analogie zur
Interaktionsszene zwischen Patient und Therapeut reflek-
tieren Literaturanalytiker hier kontrolliert, welches Bild ein
Autor sich mit seiner literarischen Kontaktaufnahme zum
Leser von diesem macht, welche Rolle und Reaktion der
Autor (den man dabei nicht unbedingt kennen muss) dabei
seinen Lesern (auch dem psychoanalytisch geschulten In-
terpreten selbst) nahe legt und welche prigenden Bezie-
hungserfahrungen aus friherer Zeit auf diesen Interakti-
onsprozess >libertragen< wurden. Reflektiert wird zugleich
die »Gegeniibertragung, also wie der Leser auf solche Rol-
len- und Reaktionszuweisungen auf der Basis der fiir ihn
kennzeichnenden Beziehungsstile kognitiv und emotional
reagiert.

Fiir psychoanalytische Kafka-Interpretationen erdffnen
sich hier noch weitgehend unbeschrittene Terrains. Wie es
begangen werden konnte, lisst sich hier abschlieflend nur
mit ein paar Anhaltspunkten andeuten, Relativ rasche
Ubereinkunft diirfte sich dariiber erzielen lassen, dass Kaf-
ka mit literarischen Techniken geziclt eingesetzter Mehr-
deutigkeiten und Verritselungen eine Beziehung zum Leser -
aufbaut, die diesen in die Rolle des Deutenden dringt. Die-
ser Zuschreibung sind seine Leser, Literaturwissenschaftler
und Psychoanalytiker eingeschlossen, massenhaft gefolgt,
ohne die Mechanismen dieser Rollenzuweisung und ihre
psychischen wie sozialen Implikationen eingehender zu re-
flektieren.

Fin Spiegelbild seiner Rolle erhilt der Leser in den Be-
mithungen von Kafkas Protagonisten, die widerspriichli-
chen und ritselhaften Texte und Zeichen patriarchaler
Machtinstanzen zu interpretieren. Im Urtedl sind es die Re-
den und Verhaltensweisen des Vaters, die besonders inter-

8 Vgl. Schénau (1991), S. 52-56, und Pietzcker (1992),




148 Thomas Anz

pretationsbediirftig sind. Als Autor nimmt Kafka selbst
diese Position der undurchschaubaren, unzuginglichen Au-
toritit ein. Die um die Aufldsung der Ritselhaftigkeit be-
miihten Leser befinden sich ihm gegentiber in der Position
von Sohnen oder Téchtern, die sich der Autoritit seiner
Texte nur anndhern kénnen. Wie Kindern muss ihnen der
Autor-Vater in seiner tiberlegenen, gottgleichen Gréfle un-
verstindlich bleiben. Die Autorititsposition des Autors
wird jedoch durch jenes Signalsystem iiberdecke, das eine
Identitit von Autor und Sohn suggeriert. Indem man als
Leser fiir den Sohn und Protagonisten, dessen Perspektive
der Autor dominieren lisst, und gegen den Vater Partei er-
greift, glaubt man, auch fiir den realen Autor Partei ergrei-
fen zu miissen. Als selbst vaterihnliche Autoritit entzieht
sich der Autor dadurch méglicher Aggressionen. Vielleicht
lassen sich Katkas Werke bezichungsanalytisch als >Briefec
an imaginierte Viter oder auch Miitter verstehen, bei denen
der Autor einerseits mit dem Gestus eines unschuldigen
und bemiteidenswerten Kindes um Verstindnis wirbt, de-
nen gegeniiber er andererseits eine Konkurrenzposition un-
durchschaubarer und dadurch schwer angreifbarer Macht
aufbaut, So gesehen, wiederholt sich in der durch den Text
inszenierten Autor-Leser-Beziehung etwas von jenem Rol-
lenwechsel iz der Erzihlung, bei dem der Sohn zum Vater
und der Vater zum Kind wird.

Die tibermichtige Wirkung der Worte des Vaters auf sei-
nen Sohn gleicht faktisch durchaus der Wirkung, die der
Autor auf seine Leser auszuiiben versucht und vielfach
auch ausgeiibt hat. Der Machtanspruch des Autors Kafka
war gewaltig, als er erklirte, ein Buch miisse uns wie ein
Faustschlag auf den Schidel wecken, es miisse auf uns wir-
ken »wie ein Ungliick, das uns sehr schmerzt«; es miisse
»die Axt sein fiir das gefrorene Meer in uns« (B 27£). Das
ist von der Kafka-Forschung immer wieder zitiert, doch als
Hinweis auf die Aufgabe, die emotionale Wirkung von
Kafkas Texten genauer zu analysieren, kaum aufgegriffen
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worden. Es bleibt nach wie vor zu kliren, was der Autor
mit welchen literarischen Techniken mit den Emotionen
der Leser zu machen versucht, was seine Leser dabei fak-
tisch mit sich machen lassen und warum sie das gerne tun.
Denn sie werden in der Regel nicht zur Kafka-Lektiire ge-
zwungen, sondern lesen freiwillig.’
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